Controle do dispositivo APP - Bluetooth - USB - SD Card - FM
COM TROCA DE PASTAS
Alterna entre os modos"]

Bluetooth / USB / FM / SD Card /
Line(AUX)

[ Desliga a saida de audio
Desligaa

Bluetooth / USB / FM /
) - b SD Card / Line(AUX)

Liga e desliga o dispositivo: Bluetooth / L

USB/FM /D Card / Line(AUX) |

USB / SD Card: Pressione para ir para a
préxima musica; Pressione e segure para
ir para a préxima pasta.
FM: Pressione para aumentar a frequéncia
em 0.1MHz; Pressione e segure para
localizar a proxima estagao disponivel.
Bluetooth*: Pressione para ir para a
proxima musica.

Line(AUX): N&o atua.

USB / SD Card: Pressione para ir para a |
musica anterior; e segure para
ir para a pasta anterior.

FM: Pressione para reduzir a frequéncia
em 0.1MHz; Pressione e segure para
localizar a estagao anterior disponivel.
Bluetooth*: Pressione para ir para a
misica anterior. |

Pressione para aumentar o volume;
Pressione e segure para aumentar
rapidamente o volume; Nivel méximo = 30

USB / SD Card: Pressione para pausar;
Pressione novamente para tocar.

FM: Pressione para avangar uma posicio
na memoria de estagdes salvas;
Bluetooth*: Pressione para pausar:
Pressione novamente para tocar.
Line(AUX): Mute.

USB / SD Card: Alterna entre as conexdes
USB e SD Card (quando houver
msposmvos conectados em ambos).

M: Pressione para memorizar as
es'agoes com sinal mais forte.
| Bluetooth / Line(AUX): Nao atua

USB / SD Card: Pressione para selecionar
entre as 5 equalizagdes disponives.

FM: Pressione para voltar uma posicdo na
memoria de estagdes salvas.

Bluetooth / Line(AUX): No atua

Pressione para reduzir o volume;
Pressione e segure para reduzir
rapidamente o volume; Nivel minimo = 0

USB / SD Card: Pressione para alternar
entre 0s 2 modos de repeticao disponiveis.
FM: Nao possui
Bluetooth / Line(AUX): Nzo atua

TECLAS NUMERICAS

USB / SD Card: Digite o nimero da faixa
que deseja reproduzir.

FM: Digite o niimero da posicao na
memoria de estagdes salvas que deseja
reproduzir.

Bluetooth / Line(AUX): Nao atua.

“Bluetooth: O d
se ele permite esta fungao.

Go via Bluetooth pré do aparelho. Verifique no manual do seu aparelho

Certificado de Garantia
ATENGAO: Para sua orientagéo e garantia do produto, é importante que vocé leia e compreenda todas as instrugdes de uso, ficando
expressas as seguintes condigoes:

1- Essa garantia tem duracao de 2 (Dols) anosa partir da data de labnca(;ao ou1(Um) ano a contar da data da Nota Flscal do revendedor, o
que vencer primeiro. E queop e ;

flit

2-Est P favor do original, para no entrar aaplicagéo dalei;

3- Constatando-se algum defeito de fabricagao, leve o produto junto com a Nota Fiscal a loja onde vocé efetuou a compra para que apés a
andlise seja efetuado conserto ou a troca, sem 6nus por parte de V.Sa., P porte

P : E indi avel a da nota fiscal pelo primeiro adquirente, para validade da garantia.
4-E ti
2 defenos decurren(es do desgasle maturaido pmcmto

c) se odeeio for ot pul de pessoa' paraa oungo pelo fabricante para o reparo do

lizaggo de produtos qui napega;
e$ se o produtotiver sofrido avarias durante o transporte, inundages, exposigao a umidade ou qualquer outro resultante de caso fortuito, ou
forgam:
)56 for removidoou alterado o

SérieouoLotede 40 do produto;

5 - AHINOR néo autoriza nenhuma pessoa ou entidade a assumir em seu nome qualquer outra responsabilidade relativa a garantia de seus
produtos além das aqui explicitadas.

6 -Agarantia, ora concedida, engloba tdo somente o reparo ou a substituigao do produto, n&o responsabilizando a HINOR, no entanto, pelo
pagamento de qualquer indenizagao, sejaa que titulofor.

7-AHINOR reserva-se o direito de, a qualquer tempo, revisar, alterar ou os produtos, incl d ,sem
queistoincorra paracoma éncia Técnica, C ouTerceiros.
NH INDUSTRIA E COMERCIO LTDA. www. hinor.com.br
Rod. BR-470, km 140, 5640 - Valada Itoupava / e-mail: hinor@hinor.com.br
89.162-915 - Rio do Sul\ SC - Brasil Fale com a HINOR
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APLICATIVO HINOR

Para controlar as fungdes BT / USB / FM / SD Card, com seu smartphone ou tablet
com sistema operacional Android, baixe o aplicativo Hinor através do Google Play.

& Getit
L L Google Play

CONEXAO BLUETOOTH COM A2DP

GUIA RARIDO

O Smart Player APP possui conex&o Bluetooth com A2DP: dudio de alta qualidade transferido em tempo real
de um dispositivo para o outro por uma conexao Bluetooth.

Com este recurso, também é possivel comandar a troca de musicas do celular diretamente pelo dispositivo ou pelo controle
remoto.

Na representagao abaixo, veja como fazer uma conexao através de um celular, tablet ou notebook com essa tecnologia.

ndo uma conexao Bluetooth através do celular

(BT
| [N | ou

No controle remoto:
na tecla MODE selecionar
a Fungao Bluetooth.
Aparecerd a sigla
BLUE no display

No painel frontal:
na tecla SRC* selecionar
a Fungéo Bluetooth.
Aparecera a sigla
BLUE no display

No celular, tablet ou notebook:
ativar a fungao Bluetooth
e fazer uma busca por
novos dispositivos

Selecione o dispositivo

ao ser solicitado digite
asenha 3333

*SRC: Ao teclar pode haver demora de alguns segundos para a troca de fungdes.

Emcasod de conexao, desligue o Smart Player APP, aguarde 5 segundos e ligue novamente o aparelho.
OBS: O processo de busca por dispositivos de dudio Bluetooth pode variar para cada modelo de aparelho. Verifique no manual

do seu aparelho como executar uma busca por dispositivos de audio via Bluetooth.



—* Visualizando os Painéis

ROIPREIE
L] |API=

Swarr Piaver

1

1 - Dispositivo APP - Bluetooth - USB - FM - SD Card

2 - Chave POWER

Instalagao

Instalagao da alimentagao
Cabos da bateria: 1,5mm?

Especificagoes técnicas

Poténcia @ 13,8V

Impedancia (ohms)

Sensibilidade minima de entrada AUX
Distorgao harménica total

Relagao sinal ruido

02V (RCA)
<0,001 % THD

3 - Entrada de alimentagédo 12V ~ 15V
4 - Saida RCA

5 - Entrada auxiliar (RCA)

6 - Volume master

7 - Entrada para microfone (P10)

8 - Antena Bluetooth

9 - Antena de radio

Resp. de frequéncia (-3dB) 10 Hz a 20 Khz
Tensao de alimentagao DC 10a 15V
Dimensao em mm (Ax L x C) 62 X 145 X 130
Peso 550g

-+ Dispositivo APP - Bluetooth - USB - FM - SD Card

O Smart Player APP possui em seu painel frontal um dispositivo especial com APP para a conexdo Bluetooth, USB
(pendrive) ou SD Card (cartdo de meméria) que armazenem arquivos de audio MP3. Este mesmo dispositivo possui

Sintonizador de FM. Afaixa de FM é de 87.5~107.9MHz com passo de 0.1MHz —
USB / SD Card: Pressione para ir
para a préxima misica; Pressione e

. Sensor do segure para ir para a proxima pasta.

Display LED Controle Remoto FM: Pressione para aumentar a

frequéncia em 0,1MHz; Pressione e

segure para localizar a préxima

estagao disponivel.

Bluetooth*: Pressione para ir para a

préxima masica.

Line(AUX): Nao atua.

USB / SD Card: Pressione para
pausar. Pressione novamente para
tocar;

FM: Pressione para avangar uma
posigdo na meméria de estagdes
salvas. Pressione e segure para
memorizar as estagdes com sinal
mais forte.

Bluetooth*: Pressione para pausar.
Pressione novamente para tocar.
Line(AUX): N&o atua.

“Alterna entre os modos |
Bluetooth / USB / SD Card / FM /
Line(AUX)

USB/ SD Card: Pressione para
alternar entre os 2 modos de
repehgéo disponiveis.

M: Néo atua.

40 atua.

Bluetooth* / Llne(AUX)

USB/ SD Card: Néo atua.
FM*: Grava.
Bluetooth* / Line(AUX): N&o atua. L
- [ USB/ SD Card: Pressione para ir
para a musica anterior; Pressione e
segure para ir para a pasta anterior.
FM: Pressione para reduzir a

USB / SD Card: Pressione para

o Conexdo USB Conex&o SD Card
selecionar entre as 5 equalizages

disponiveis; frequéncia em 0.1MHz; Pressione e
FM: Pressione para voltar uma segure para localizar a estagdo
posigao anterior disponivel.
na meméria de estagdes salvas. Bluetooth*: Pressione para ir para a
Bluetooth® / Line(AUX): Nao atua. musica anterior.

Line(AUX): Nao atua.

“Bluetooth: O processo de comando da conexéo via Bluetooth depende de pré-definicdes do aparelho. Verifique no manual do seu aparelho se ele permite
estafungao.

“FM: Deve-se fazer uso de um pendrive

*SRC: Aoteclar pode haver paraa

IMPORTANTE

- Antes de conectar qualquer dispositivo na enlrada USE (pendrive) ou na entrada SD Card (cartao de meméria), certifique-se de que o aparelho esteja

ja perfeita.

ligado (chave na posicao ON). Ants atecla"PAUSE".
- AHINOR iliza por eventuais perd ivo USB/SD Card.
- Odispositivo inicia na mesmafungao e volume em que foidesiigado.
- Parafazer i feita 5 tabletounotebook.
- Paraconect PP, colocar it fungaoBT.
- ispositivo esti 6 conectar ,oaudioserai i 2segundos.
- Paraevitar conexao jadad do BT, reinici yer APP no modo Line (AUX).

ATENGAO

a) Use um bom antivirus para fazer a limpeza do dispositivo USB (pendrive) e/ou do SD Card (cartdo de memoéria) antes de conecta-lo ao
aparelho. Dispositivos infectados podem danificar o aparelho ou causar efeitos indesejados, como:
- Falhaou lentidao naleitura;
- Falha nas informagdes (modelos com display);
- Falha no funcionamento do controle remoto;
b) Em razao do grande numero de dispositivos USB / SD Card encontrados no mercado, alguns dispositivos ndo sdo reconhecidos,
inviabilizando sua utilizagao;
c) Este produto ndo pode ser conectado a computadores pessoais por meio da porta USB;
d) Nao utilize a entrada USB do aparelho para recarregar qualquer aparelho (celular, etc). Isto poderéa danificar o dispositivo USB de seu

aparelho.
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